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m Schnecken haben einen feinen Geruchssinn. Der Duft von Kaffeesatz (nicht enthalten) signalisiert
eine Gefahr und sie meiden den Bereich. Fiillen Sie diesen in unsere Schnecken-Verdufter-Stecker und plat-
zieren Sie sie rund um |hr Beet. Der Stecker schiitzt den Kaffeesatz vor Wasser, damit der Duft lange anhalt.

@ Slug Repellent Coffee — Slugs have a keen sense of smell. The scent of coffee grounds
(not included) signals a danger, and they avoid the area. Fill our slug repellent with it and place it around
your garden bed. The stake protects the coffee grounds from water, ensuring the scent lasts a long time.

m Café Répulsif pour Limaces — Les limaces ont un odorat fin. L'odeur du marc de café
(non inclus) signale un danger, et ils évitent la zone. Remplissez notre répulsif pour limaces avec celui-ci
et placez-le autour de votre parterre. Le piquet protége le marc de café de |'eau, assurant ainsi une longue
durée du parfum.

E Café Repelente de Babosas — Las babosas tienen un sentido del olfato muy fino. El
aroma de los posos de café (no incluidos) sefiala un peligro, y evitan la zona. Llene nuestro repelente de
babosas con ély coloquelo alrededor de su huerto. La estaca protege el café molido del agua, asegurando
que el aroma dure mucho tiempo.

Caffe Repellente per Lumache — Le lumache hanno un olfatto sensibile. L'odore
dei fondi di caffé (non inclusi) segnala un pericolo, e loro evitano I'area. Riempite il nostro repellente
per lumache con esso e posizionatelo intorno al vostro orto. Il picchetto protegge il caffé dall’acqua,
garantendo che I'odore duri a lungo.

Slakkenwerende Koffie — Slakken hebben een fijn reukvermogen. De geur van koffiedik
(nietinbegrepen) geeft een gevaar aan, en ze vermijden het gebied. Vul onze slakkenverdrijver ermee en plaats
deze rondom uw moestuin. De steker beschermt de koffieprut tegen water, zodat de geur lang blijft hangen.

Café Repelente de Lesmas — As lesmas tém um olfato apurado. O cheiro de borra de
café (ndo incluida) sinaliza um perigo, e eles evitam a area. Encha o nosso repelente de lesmas com ele e
cologue-o ao redor do seu canteiro. A estaca protege o po de café da agua, garantindo que o aroma dure
muito tempo.
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Mit trockenem Kaffeesatz befiillen Stecker rund um das Beet verteilen

Fill with dry coffee grounds | Remplir avec du marc Distribute around the bed | Répartir autour du
de café sec | Rellenar con posos de café secos parterre | Distribuir alrededor del lecho
Riempire con fondi di caffé secchi | Vul met droge Distribuire intorno al letto | Verspreid rond het bed
koffiedik | Encher com borra de café seca Distribuir ao redor do canteiro

Keine angefiessenen
Pflanzen mehn!

No more eaten plants! | Plus de plantes grignotées | jNo mas plantas mordisqueadas!

Niente piil piante rosicchiate! | Geen aangevreten planten meer! | Chega de plantas roidas!
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